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Abstract. The article considers the features of the description of antonyms in
the fables of I. A. Krylov in semantic and functional aspects. It is established that
linguistic and contextual antonyms are presented in the fables, which are used to
create contrasting images that act as one of the most important means of expressing
the ideological content of the artworks.
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OCOBEHHOCTH IUAJIOT' A KYJIBTYP b@CMLICJIOB:
«30JIOTOU BEK» U «CEPEBPSIHBIN B CCKOM 1IO23Un

HOHM CTaThe SIBISIETCS IHMAJIOr
HKaIlUU OOIIECTBEHHBIX CO3Ha-

Aunnotanus. [Ipenmerom nccrienoBaH
KYJIBTYPHBIX CMBICJIOB, CYIIECTBYIOIIHA
HUIl Pa3HBIX SMOX PAa3BUTHS PYCCKOU aTypbl — MO33UH <«30JOTOTO BEKa»
(XIX B.) u «cepebpsiHoro Beka» (pyQe —XX BB.). ABTOp CTaThy ONUPAETCS Ha
UJICIO «IHajora KyabTyp» M. Baxw% Y COBPEMEHHBIE TUIIOTE3bI O CYIIECTBOBAHUHU

a

«EIMHOT'O TEKCTa» PYCCKOM JIn % bl
KiaroueBble ciioBa: pyeCkastionsus XIX B., «cepeOpsHbBIN BEK», HAIOTU3M,

«EITMHBIN TEKCT» PYCCKOM fuTepaTypbl, KOMMYHUKAIIHS.

Unes «auan pTyp» M. baxtuna Ha pyoexe XX—XXI BB. moposu-
Ja TUIOTE3BI C MCHHBIX JINTEPATypPOBEIOB O CYLIECTBOBAHUU «EIUHOTO
TEKCTa» Py cn TepaTyphl, CO3IaHHOIO MMO3TAMHU-KJIACCUKAMHU U MO3TaMH
«cepedp Beka» (H. Ilepsacnos) [1, c¢. 175]. B nauane npouuioro crosie-
TUS 11 Y€ MOJIOABIX IMO3TOB BOCHPHUHSJIO XYAOKECTBEHHBIE IIEHHOCTHU
BEKa», O3THI M MHUCATEIN TBOPUYECKH HAIIOJIHWIN CYILIECTBYIOIINE

PpyOeKa» — «IIepPexXoJHOT0 BPEMEHN», KOTOPOE UMEHYIOT NEPUOJIOM «CMEHbI
napagurm». B craTbe Mbl CTaBUM II€JIbIO BBISIBUTH HAINpPaBJICHHUS U CIIOCOOBI
KOMMYHUKAILIMHM TO3TOB pyO€Xa BEKOB B CPABHEHUH CO CIIOCOOaMU KOMMYHHU-
kauuu no3ToB XIX Beka. MarepuanoM uccieqoBaHus Cy>KaT CTUXOTBOPEHUS
MIO3TOB «CEPEOPSAHOTO BeKay — «TpaaulMoHHbIX» (B. XonaceBny) u opueHTu-
poBanHbix Ha (yTypusm (B. lllepmeneBuu, B. MaskoBckuit). Hcnonb3oBan
UCTOPUKO-TUTEPATYPHBINA MOAXOA B COYETAHUH C CEMUOTHUYECKUM U CPaBHU-
TEIbHBIM MeTOAaMH. [[7s OOBEKTHBHOIO B3IJiA/la BO3bMEM CTUXOTBOPEHUS
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B. XonaceBuya, He mpUHAIEXKAIIETO TeUEHUSIM pyOexka BekoB. [1o3Thl «ce-
peOpstHOTO Beka OTAaBalid ceOe OTYET B TOM, KAKOE€ MECTO OHU 3aHUMAIOT
B COBpeMeHHOM uM mod3uu. B. XomaceBuu otMmetwii: «Pooducwy s ma decsimo
Jlem panvuie, Obll Obl 51 CBEPCMHUKOM OEKAOEHMO8 U CUMBOIUCTNO8. 2004 HA
mpu monoxce bpiocosa, 2o00a Ha uemwvipe cmapwe bnoxa. A oice
CA ...K020a camoe 3HAYUMeNbHOe U3 MHE COBPEMEHHbIX MeyueHUll Yce Hadu-
Hano cebs ucuepnvléams, HO ewe He HACMALO 8peMsl A8Uumuvcs Hogomy. 1 opo- \
Ooeyxuti u I'ymunés, mou posecHUKU, dmo Yyecmeosaiu max dxce, Kak . M \O
aoce ¢ [[eemaegoii... Hu K yemMy U HU K KOM)Y He NPUCMAlU, OCMAIUCL H
OOUHOKUMU, «OUKUMUY. Jlumepamypuvle Kiaccugukamopvl u cocma
anmonoautl He 3Haiom, Kyoa Hac npumxkrymoy [2, ¢. 350-351]. TTona , aTO
B. XonaceBud Bcé-Taku HE «OIMHOYKA» («IHUKUIT»), XOTS OH OKa B'CUTY-
aly «BHE TPYII», TaK KaK MOAT CO3HATEIHLHO WIN ke Oecco HO ONHU-
pajcs Ha TPAAUIMOHHYIO PYCCKYIO MO33HUI0 «30J10TOT0 BeKﬁ PUHAIEK-
Hocthu B. XomaceBHMua K «IYIIKMHCKOM IIKOJE» YIIOMHU B. bprocos:
«...ecmb poOCMB0 C NYWKUHCKOU WKONOU, HO MeCm it cosepuienno co-
e8pemennas ocmpoma nepedxcusanuuy [2, c. 7]. JEA0BATENIM TBOPYECTBA
B. XomaceBnua HaXoAsT 3HAKU ITPEEMCTBEHHOC ACCUKOU B PAHHUM IiE-
pUoOA TBOPYECTBA: OTYETIMBO AUAJIOTUYHO BaHHE KHUTH «CUacTIIUBBIN
nomuk» (1914), Bblmeamed B CBET 0 BpeMsi cO COOpHUKAMH
O. Mangensmtama «Kamene» u A. A ol «Yerkm». Ilo MHeHHIO CO-
BPEMEHHOI'0 MHTEpHperaropa, B. U4 00paTUiCs K «HAWLUINYECKOMY
CTUXOTBOPEHHIO IOHOTO Hymxi&‘s?; €ro Ja)xe CTalu Ha3bIBaTh IO3TOM-

pecTaBpaTOpOM M Jaxe MO3T OMKOM, XOTsI «CYacTIUBBIA JTOMUKY» CKO-
pee rOBOPUT 0 HEM30SKHOM/PASPHIBE C TI0I3UEH «IIPEKOBY», UEM O BO3Bpallle-
HUU K HUM: «Ho eopelympl Mopoti oepzaem / Bcé mo 6 nanege nup enazameo,
/Yem cobcmeenHblll sex mepsaem, /Ha uém neana eco nevamoy [3, c. 7].
B npuBenénnoii CTh TPAAWLIMOHHAA MOATUYECKAs JEKCUKA MyIIKUH-
CKOHM DIIOXU: H p, TAE JIUpA — CUMBOJI TO33UHU, MOITUUECKOIro napa,
TBOPYECTBA @ 7]. Beipaxkenue coocmeennulii Haut 6ex 'y B. XongaceBuua
caeayer UHWTH, TAK KaK €ro «CMBICIDY MOXKET OCTaThCA HE MPOYUTAHHBIM
COBpE IM 4€JIOBEKOM, BEJIb MbI Yalll€ TOBOPUM O «BEKE» KAK «CTOJIETUN.
B XIX BB. CIIOBO 6ex B IIOOTHYECKOM TEKCTE O3HAYAIO TO JKE, YTO
m@ OBODHOM peYM: 6eK — ‘BpeMsl JKM3HU UYeJIOBeKa’: ««BEK (4eil) yrac» —
HU-TO CMEPTH; «BEK MJIAJION» — MOJIOJIOCTh; «BEK 30JI0TON» — JydIlas mo-
Q}M/BHH» [4, c. 32]. ¥ COBpPEMEHHOTO YMTATENS MPU BOCHPUATUU CTPOUYKH
@B. XopgaceBuua cobcmeeHHblll Haul 8eK mep3aem CKOped BO3HHMKAET accollra-
Q 1S C «IIePEIOMHBIM BpEMEHEM» pyOeka BEKOB.

Jlnanor ¢ KJIIaCCHYECKOM MO33MEH HE MPEKpAIAeTCs Aa)e TOraa, Korjaa
MOATHI-MOJIEPHUCTHI «OTTAJIKUBAIOTCS» OT TPaAUIMU, MaHU(DECTUPYIOT CBOIO
HOBHM3HY B IPOrpaMMHBIX MTpou3BeneHusAX. OHAKO MpU aHAIN3€ CTUXOTBOpE-
HUN pa3HbIX aBTOPOB OOHAPYKUBAETCS TO, YTO UMEHYIOT «EIUHBIM TEKCTOM).
Tak, y B. lllepuieneBnua, nosra-ypOaHucTa, IPUCYTCTBYIOT TOPOJCKHE IEM-
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3axu, kak u y H. A. HekpacoBa («YT1po») «...Ho ne xpawe u copoo 6oeca-
multl./ me sxce myuu no neoy becym;/ XKymko Hepeam — dxcene3Hou 1onamou/
Tam menepb mocmosyro ckpebymy). Y B. lllepmieneBuua yutaeM: «...B030yx
Oe30yuier U MUHOAIbHO-20peK, / ABmomoounu pywamcs 8 npoeaivl MUHym,/
U Bui noéme: Moii 6eonuiii, Hopux!/ Koponesr dcusnu noxouinwil utymy»
(«I"opom») [5, c. 83]. B ctuxorBopenun B. MasikoBckoro «lllyMuku, mymsl
U IIYMUIIU» TOPOJ TOYHO TaKOM ke 00€3/yIlIeHHbIH, KaK U B CTUXOTBOPEHUSIX
JUTEPATYPHBIX MPEANICCTBEHHUKOB, HECMOTPSI Ha JPYrOo MOITUYECKUM S3bI
«llo axam eopoda nponocam wiymvl / Ha wénome NOOOWLE U HA 2POMAX,
néc, | a moou u nowaou — smo monvko epymwl, / credswue auHuu yoe2
Kocy [6, c. 23].

Takum 00pa3oM, COMOCTABIEHHE CTUXOTBOPEHUN Pa3HbI

OJTHOM TeMe OOHapYKUBAET O0IIIEee «IO0JIe TBOPUECTBAY, 00Iac €pUMEH-
Ta, KOTOpas, Mo-BUJIUMOMY, ObLTa €IMHOM — U JJIsI TOITOB-KJIagCUKOB, U IS
MOJIEPHUCTOB «CEPEOPSTHOTO BEKay.
*
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Abstract. The subject of the research in this article is the dialogue of cultural
meanings existing in the communication of public consciousness of different epochs
of the development of Russian literature — poetry of the «golden age» (XIX century)
and the «silver age» (the turn of the XIX—XX centuries). The author of the article
relies on the idea of a «dialogue of cultures» (M. Bakhtin) and modern hypotheses
about the existence of a «single text» of Russian literature.
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